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Beskytte, genoprette
og statte baeredygtig
brug af gkosystemer
pa land, bekeempe
erkendannelse,
standse udpining af
jorden og tab af
biodiversitet.

Inden 2030, bekaempe
orkendannelse,
genoprette forringet land
og jord, herunder land
pavirket af
erkendannelse, tarke og
oversvemmelse, og
forsege at opna en jord
forringelses-neutral
verden.

Indicators

15.3.1

Andel af land, der er
forringet i forhold til totalt
landomrade

International konvention om borgerlige og
politiske rettigheder

1.2
Alle folk kan til deres egne formal disponere frit over deres naturgivne rigdomskilder og ressourcer uden derved at gere indgreb i forpligtelser hidrerende fra internationalt gkonomisk
samarbejde, der er baseret pa princippet om gensidig fordel i folkeretten. Et folk ma aldrig bergves sine eksistensmuligheder.

ICESCR
Den internationale konvention om
okonomiske, sociale og kulturelle rettigheder
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1.2

Alle folk kan til deres egne formal disponere frit over deres naturgivne rigdomskilder og ressourcer uden derved at gare indgreb i forpligtelser hidrarende fra internationalt gkonomisk
samarbejde, der er baseret pa princippet om gensidig fordel, og i folkeretten. Et folk ma aldrig bergves sine eksistensmuligheder.

121
De i denne konvention deltagende stater anerkender ethvert menneskes ret til at nyde den hgjst opnaelige fysiske og psykiske sundhed.

12.2 De foranstaltninger, deltagerne i denne konvention skal treeffe for at opna den fulde virkeliggerelse af denne ret, skal omfatte sadanne som er ngdvendige for at
12.2.b
forbedre alle sider af de hygiejniske forhold i det menneskelige miljg og pa arbejdspladsen;

UNDRIP
De Forenede Nationers deklaration om
oprindelige folks rettigheder
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26.1
Oprindelige folk har ret til de landomrader, territorier og ressourcer, de traditionelt har ejet, beboet eller brugt eller erhvervet pa anden made.

26.2
Oprindelige folk har ret til at eje, anvende, udvikle og kontrollere de landomrader, territorier og ressourcer, de ejer som folge af traditionelt ejerskab eller anden form for traditionel
beboelse eller brug, savel som dem de har erhvervet pa anden made.

291
Oprindelige folk har ret til bevarelse og beskyttelse af miljget og produktionskapaciteten for deres landomrader eller territorier og ressourcer. Staterne skal uden diskrimination etablere
og implementere hjeelpeprogrammer for oprindelige folk med henblik pa en sadan bevarelse og beskyttelse.

29.2
Staterne skal treeffe effektive foranstaltninger til sikring af, at der ikke foregar oplagring eller bortskaffelse af farlige stoffer pa landomrader eller territorier tilharende oprindelige folk uden
deres frie, forudgaende og informerede samtykke.

Escazu Agreement

Regional Agreement on Access to
Information, Public Participation and Justice
in Environmental Matters in Latin America
and the Caribbean
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4.3

Each Party shall adopt the necessary measures, of a legislative, regulatory, administrative or any other nature, in the framework of its domestic provisions, to guarantee the
implementation of the provisions of the present Agreement.

5.2
The exercise of the right of access to environmental information includes:

5.2.a
requesting and receiving information from competent authorities without mentioning any special interest or explaining the reasons for the request;

52b
being informed promptly whether the requested information is in possession or not of the competent authority receiving the request;

5.2.c
being informed of the right to challenge and appeal when information is not delivered, and of the requirements for exercising this right.

5.3
Each Party shall facilitate access to environmental information for persons or groups in vulnerable situations, establishing procedures for the provision of assistance, from the formulation
of requests through to the delivery of the information, taking into account their conditions and specificities, for the purpose of promoting access and participation under equal conditions.
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5.4
Each Party shall guarantee that the above-mentioned persons or groups in vulnerable situations, including indigenous peoples and ethnic groups, receive assistance in preparing their
requests and obtain a response.

6.3
Each Party shall have in place one or more up-to-date environmental information systems, which may include, inter alia:

6.3.e
information on the use and conservation of natural resources and ecosystem services;

6.3.f
scientific, technical or technological reports, studies and information on environmental matters produced by academic and research institutions, whether public or private, national or
foreign;

6.3.9
climate change sources aimed at building national capacities;

6.7
Each Party shall use its best endeavours to publish and disseminate at regular intervals, not exceeding five years, a national report on the state of the environment, which may contain:

6.7.a
information on the state of the environment and natural resources, including quantitative data, where possible;

6.7.z
Such reports shall be drafted in an easily comprehensible manner and accessible to the public in different formats and disseminated through appropriate means, taking into account
cultural realities. Each Party may invite the public to make contributions to these reports.

10.2
Each Party, in line with its capacities, may take, inter alia, the following measures:

10.2.a
train authorities and civil servants on environmental access rights;

10.2.b
develop and strengthen environmental law and access rights awareness-raising and capacity-building programmes for, inter alia, the public, judicial and administrative officials, national
human rights institutions and jurists;

10.2.c
provide the competent institutions and entities with adequate equipment and resources;

10.2.d
promote education and training on, and raise public awareness of, environmental matters, through, inter alia, basic educational modules on access rights for students at all levels of
education;

10.2.e
develop specific measures for persons or groups in vulnerable situations, such as providing interpreters or translators in languages other than official languages when necessary;

10.2.f
acknowledge the importance of associations, organizations or groups that train the public on or raise public awareness of access rights;

10.2.9
strengthen capabilities to collect, retain and evaluate environmental information.

Protocol of San Salvador

Additional Protocol to the American
Convention on Human Rights in the Area of
Economic, Social and Cultural rights
(Protocol of San Salvador)
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11.2
The States Parties shall promote the protection, preservation, and improvement of the environment.

ACHPR
African Charter on Human and Peoples'
Rights
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21.1
All peoples shall freely dispose of their wealth and natural resources. This right shall be exercised in the exclusive interest of the people. In no case shall a people be deprived of it.

22.2
States shall have the duty, individually or collectively, to ensure the exercise of the right to development.

24
All peoples shall have the right to a general satisfactory environment favourable to their development.

Maputo Protocol

Protocol to the African Charter on Human
and Peoples’ Rights on the Rights of Women
in Africa
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18.1
Women shall have the right to live in a healthy and sustainable environment.

18.2
States Parties shall take all appropriate measures to:
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18.2.c
protect and enable the development of women’s indigenous knowledge systems;

UNFCCC
United Nations Framework Convention on
Climate Change
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3
Parterne falger bl.a. nedenstaende principper i deres foranstaltninger til at opfylde konventionens mal og gennemfgre dens bestemmelser:

3.3

Parterne ber treeffe forsigtighedsforanstaltninger til at foregribe, forhindre eller mind ske arsagerne til klimazendringer og afbede de skadelige virkninger heraf. Er der risiko for alvorlige
eller uoprettelige skader, bar mangel pa videnskabeligt baseret sikkerhed ikke bruges som et paskud til at udszette sadanne foranstalt ninger, da politikker og foranstaltninger til
imedegaelse af klimazendringer ber veere om kostningseffektive, sa de kan medfare globale fordele til de lavest mulige omkostninger. | det te gjemed ber der i disse politikker og
foranstaltninger tages hensyn til de forskellige sociogkonomiske forhold, de ber veere omfattende, dzekke alle relevante kilder, dreen og reservoirer for drivhusgasser samt omfatte
tilpasningstiltag og tage sigte pa alle samfundssektorer.

4.1
Alle parterne skal, under hensyntagen til deres fzelles, men differentierede ansvar og deres szerlige nationale og regionale udviklingsprioriteringer, mal og omstaendigheder:

41d
fremme baeredygtig forvaltning samt fremme og samarbejde om bevarelse og eventuelt foragelse af draen og reservoirer for alle drivhusgasser, der ikke er reguleret af Montreal-
protokollen, herunder biomasse, skove og oce aner savel som andre terrestriske og marinegkosystemer samt kystgkosystemer;

4.2
Industrilandsparterne og andre parter opfert i bilag | indgar nedenstaende forpligtelser:

42a

Hver af disse parter opstiller nationale (* 2) strategier og treeffer foranstaltninger i overensstemmelse hermed til at imgdega klimagendringer ved at begraense sine antropogene
emissioner af drivhusgasser og ved at beskytte og @ge sine draen og reservoirer for drivhusgasser. Disse strategier og foranstaltninger vil vise, at industrilandene, i overrensstemmelse
med konventionens mal, gar i spidsen for at eendre udviklingen i antropogene emissioner pa langt sigt, idet de erkender, at tilbagevenden ved udgangen af dette arti til tidligere niveauer
for antropogene emissioner af kuldioxid og andre drivhusgasser, der ikke er reguleret af Montreal-protokollen, vil medvirke til en sadan sendring i udviklingen, og idet de tager hensyn til
forskellene i dise parters udgangspunkter og fremgangsmader, gkonomiske strukturer og ressourcegrundlag, behov for at bevare en steerk og beeredygtig skonomisk vaekst, tilgeengelig
teknologi og andre individuelle omsteendigheder savel som behovet for, at hver af disse parter yder rimelige og passende bidrag til den samlede indsats henimod opfyldelsen af dette
mal. De nzevnte parter kan gennemfgre strategierne og foranstaltningerne i feellesskab med andre parter og kan bista andre parter med at bidrage til opfyldelsen af konventionens mal,
herunder navnlig malet med nasrvaerendepunkt.

UNCCD
UN Convention to Combat Desertification
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The entire convention is relevant
The UN Convention to Combat desertification is relevant to this Target in its entirety.
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